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THE KING

enthroned on high in majesty.

You who abide forever, magnified and hallowed be Your
name. As the Psalmist has declared, "Rejoice in the Lord,
you righteous; it is fitting for the upright to praise Him."”

By the mouth of the upright You are extolled;
By the words of the righteous You are praised;
By the tongue of the faithful You are hallowed;
In the midst of the holy You are lauded.

In the assembled throngs of Your people, the house of
Israel, You shall be glorified in song, O our King, in every
generation. For it is the duty of all creatures, Lord our God
and God of our ancestors, to thank and praise, laud and
glorify, adore, exalt, and acclaim You, even beyond the
psalms of praise of David, the son of Jesse, Your anointed
servant.

May You be praised forever, O our King,

Great and holy God, King in heaven and earth.
To You, Lord our God and God of our ancestors,
It is fitting to sing songs of praise,

Proclaiming Your might and sovereignty.
Victory, grandeur, and strength are Yours,

Glory, holiness, and dominion.

To You we always look for our blessings,
To You we always offer our gratitude.
Praised are You, exalted God and King,
Thanksgiving to You, Author of wonders,
Who delights in our hymns of praise,
Our God and King, life of the universe.
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HATZI KADDISH

Magnified and sanctified be God’s great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say:
Amen.

Congregation and Reader:

May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uttered. Let us say: Amen.
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Yit-gadal v'yit-kadash sh’'mey raba,

B'alma di v'ra hirutey, v'yam-lih mal-hutey
B’ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-yey d’hol beyi yisrael
Ba-agala u-vizman kariv, viimru amen.

Congregation and Reader:

Y’hey sh’mey raba m’varah 'alam ul-almey alma-ya,

Reader:

Yit-barah v'yish-tabah v'yit-pa-ar v’yit-romam v'yit-na-sey
V'yit-hadar v'yit-aleh v'yit-halal sh’mey d’kud-sha,

B’rih hu, I'eyla ul-eyla mi-kol bir-hata v'shi-rata
Tush-b’hata v’ne-hemata da-amiran b'alma, v'imru amen.
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BARHU: The call to worship

Reader:

Praise the Lord, Source of all blessing.

Congregation and Reader:

Baruh Adonai ha-m’vorah 'olam va-ed.

Praised be the Lord, Source of all blessing, forever.

On Rosh Hashanah:

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who
forms light and creates darkness, who ordains the harmony
of all creation.

The light of the world is found in the Source of life; He spoke,
and out of darkness there came light.

On Yom Kippur:

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who
opens for us the gates of mercy, and gives light to those who
wait for His pardon; who forms light and creates darkness,
who ordains the harmony of all creation.

The light of the world is found in the Source of life; He spoke,
and out of darkness there came light.
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Baruh ata Adonai, Eloheynu meleh ha-olam,
yotzeyr or u-vorey ho-sheh,
oseh shalom u-vorey et ha-kol.

Or olam b’otzar ha-yim, orot mey-ofel amar va-yehi.

On Yom Kippu:
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On Shabbat continue on page 140; on a weelkday continue on page 145.
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ACKNOWLEDGING THE LORD OF CREATION

All shall thank You, all shall praise You, all shall declare:
“None is holy like the Lord.” All shall extol You, creator of
everything.

Daily You open the gates of the heavens, the windows of
the eastern sky, bringing forth the sun from its place, the
moon from its abode.

You provide light for the world and its inhabitants
whom You created in mercy. In Your goodness, You renew
each day the work of creation.

O King, You alone are exalted from of old; praised,
glorified, and extolled from the beginning of time.

Eternal God, in Your abundant mercy, have compassion
upon us. You are the Lord of our strength, Rock of our
defense, our saving shield and refuge.

None can compare to You, and there is none besides You;
There is none but You; and there is none like You.

“None can compare to You,”
Lord our God, in this world,

“And there is none besides You,”
QOur King, in the world to come.

“There is none bul You,”

Our Redeemer, to bring the days of the Messiah,
“And there is none like You,”

Our Deliverer, to assure immortal life.
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ALL CREATION SINGS PRAISE

God is Lord of all creation;
Praised is He by every soul.
His greatness and goodness fill the universe,
Knowledge and wisdom are all around Him.

He is exalted over all celestial beings,

Adorned in glory above the heavenly chariot.
Equity and uprightness stand before His throne;
Love and mercy glorify His presence.

Good are the luminaries which our God created,

He fashioned them with knowledge, wisdom, and skill.
With energy and power did He endow them,

To have dominion over the world,

Full of splendor, they sparkle with brightness,
Beautiful is their radiance throughout the world.
They rejoice in their rising and exult in their setting,
Reverently fulfilling the will of their Creator.

Glory and honor they render His name;

In joyous song His kingdom they acclaim,
He called to the sun and it sent forth light;
Skillfully He fashioned the form of the moon.

The heavenly hosts give Him praise,
The celestial beings proclaim His greatness.

Eyl adon al kol ha-maasim, baruh u-m’vorah b'fi kol n’shamah.
Godlo v’tuvo maley olam, daat u-t'vunah so-v'vim oto.

Ha-mitga-eh al hayot ha-kodesh, v'neh-dar b’havod al ha-merkavah.
Z’hut u-mi-shor lifney hiso, hesed v’rahamim lifney h’vodo.
Tovim m’orot sheh-bara Eloheynu,

y'tza-ram b’daat b'vinah u-v’has-keyl.
Ko-ah u-g’vurah natan ba-hem, lih-yot mosh-lim b’kerev tey-veyl.
M’ley-im ziv u-m’fikim no-gah, na-eh zivam b’hol ha-olam.
S’'mey-him b’tzey-tam v’sasim b’vo-am, osim b’ey-mah r’tzon konam.
P’eyr v’havod not-nim li-sh’mo, tza-holah v’rinah 'zey-her malhuto.
Kara la-shemesh va-yizrah ohr, ra-ah v’hit-kin tzurat ha-I'vanah.

Shevah notnim lo kol tz’va marom,
Tiferet u-g’dulah s’rafim v’ofanim v’ha-yot ha-kodesh.
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On a weekday:
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You provide light for the world and its inhabitants whom
You created in mercy. In Your goodness, You renew each day
the work of creation.

“How numerous are Your works, O Lord! In wisdom You
made them all; the earth is full of Your creations.”

O King, You alone are exalted from of old; praised,
glorified, and extolled from the beginning of time.

Eternal God, in Your abundant mercy, have compassion
upon us. You are the Lord of our strength, Rock of our
defense, our saving shield and refuge.

May You be praised, for with infinite wisdom You
created the brilliant sun, magnificently reflecting Your
splendor. The lights of the heavens radiate Your majesty.

The hosts of heaven praise You, Almighty, forever de-
claring Your glory and holiness.

We praise and glorify You, Lord our God, for Your
wondrous works and for the bright luminaries You fash-
ioned, which everlastingly reveal Your glory.
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Praise to God who ended the work of creation; on the seventh
day He ascended His glorious throne. He invested the day of
rest with beauty, calling the Sabbath a delight. This is the
distinction of the seventh day: on this day God ceased all His
labors.

The seventh day itself utters praises, saying: “A psalm, a
song of the Sabbath. It is good to thank the Lord.” Therefore,
let all God’s creatures glorify and praise Him; let them
attribute excellence, glory, and grandeur to God, the King
and Creator of all, who in His holiness gave the holy Sabbath
as a heritage of rest for His people Israel.

In the heavens above and on earth below, You shall be
hallowed and acclaimed, Lord our God, our King. Be praised,
our Deliverer, for Your wondrous works and for the bright
luminaries You fashioned, which everlastingly reveal Your

glory.

Continue on page 146.
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A VISION OF HOLINESS

You shall be praised forever, our Rock, our King, our
Redeemer, Creator of celestial beings. You are the creator
of ministering angels in the firmament on high. With awe
they proclaim in chorus the words of the living God, the
eternal King. They are all beloved, pure, and mighty,
reverently doing the will of the Creator. In holiness and
purity, they raise their voices in jubilant song, as they
bless, praise, glorify, revere, and acclaim—

The name of the great, mighty, and awe-inspiring God
and King; holy is He. In mutual acceptance of the yoke of
His kingship, they call to one another to hallow their
Creator. With clear, gentle, and pure tones, they sing in
unison, reverently proclaiming:

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole world is filled with His glory.”

Then other celestial beings, soaring on high, lift their
voices and respond with a chorus of praise:

“Praised be the glory of the Lord
Which fills the universe.”
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Kadosh, kadosh, kadosh, Adonai tz'vaot,
M’lo hol ha-aretz k'vodo.

Baruh k'vod Adonai mi-m’komo.
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Continuing Creation

\Ws/ Creation is not something which happened only once.
Creation is an ongoing process.

Moreover, our Sages taught, the human being is “God’s
partner in the work of Creation.” He and we create together.
There is still much to be done: disease to be conquered,
injustice and poverty to be overcome, hatred and war to be
eliminated. There is truth to be discovered, beauty to be
fashioned, freedom to be achieved, peace and righteousness
to be established. There is a great need to dedicate all the
creative power which a creating God has given us, so that we
may join Him in “the continuing work of Creation.”

Every dawn renews

W We are weak, and the task seems hopeless, until we
remember that we are not alone. There is a grace that every
dawn renews, a loveliness making every daybreak fresh, We
will endure, we will prevail, we shall see the soul restored to
joy, the hand returned to strength, the will regain its force.

We shall walk with hope—we, the children of Him who
crowded the heavens with stars, endowed the earth with
glory, and filled our souls with wonder.

Chaim Stern
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To the hallowed God, they offer sweet song,
To the living King, they utter hymns,
To the eternal God, they give praise.

He alone performs mighty deeds;
His creative power is in all that is new.

He is the champion of all just struggles, .
Sowing righteousness, bringing forth deliverance.

His is the power that heals; :
The Lord of wonders is beyond all praise.

In His goodness He renews daily
The continuing work of creation.

Thus the Psalmist sang: :
“Praise Him who continues to create great lights,
For His kindness is ever present.”

Cause a new light to shine on Zion, .
And may we all be worthy to delight in its splendgr.
Praised are You, O Lord, Creator of the heavenly lights.

Adapted from the Hebrew

Or hadash al tzion ta-ir,
V’nizkeh hulanu m’heyra l'oro,
Baruh ata Adonai, yotzeyr ha-m’orot.

48
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GOD'’S GIFTS: Love and Torah

With abounding love have You loved us, Lord our God;
great and overflowing tenderness have You shown us.

Qur Father, our King, for the sake of our ancestors who

trusted in You, and whom You taught the laws of life, be
also gracious to us and teach us.

Merciful Father, have compassion upon us. Endow us with
understanding and discernment, that we may study Your
Torah with devotion.

May we heed its words and transmit its precepts; may we
follow its instruction and fulfill its teachings in love.

Enlighten our eyes in Your Torah and make our hearts
cling to Your commandments. Grant us singleness of
purpose to love and revere You, so that we may never be
brought to shame.

For we trust in Your awesome holiness; may we rejoice
and delight in Your deliverance.

Gather our people safely from the four corners of the
earth, and lead us in dignity to our holy land, for You are
the God who brings deliverance.

You have called us from among the peoples to be close to
You, to praise You in truth, and to proclaim Your Oneness
in love.

Praised are You, O Lord, who lovingly chose His people
Israel for His service.
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V’ha-eyr ey-neynu b'torateha, v’dabeyk libeynu b'mitz-voteha,
V’yaheyd I'vaveynu I'ahavah ul-yirah et sh’meha,
V’lo ney-vosh I'olam va-ed.

Va-havi-eynu I'shalom mey-arba kanfot ha-areiz,
V’toliheynu kom’miyut 'arizeynu,

Ki Eyl poeyl y’shuot ata,

Uvanu vaharta mi-kol am vashon;

V’keyravtanu I'shimha ha-gadol sela be-emet
L’hodot I'ha ul-yahedha b’ahava.

Baruh ata Adonai, ha-boheyr b’amo yisrael b’ahava.
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Praise to You, O Lord

W

Let us imagine a world without color, without regal red

or leafy green, a world that bores the eye with gray.
Praise to You, O Lord, for all the colors in the rain-

bow, for eyes that are made for seeing, and for beauty

that “is its own excuse for being.”

Let us imagine a world without sound, a world where
deathly silence covers the earth like a shroud.

Praise to You, O Lord, for words that speak to our
minds, for songs that lift our spirits, and for all those
souls who know how to listen.

Let us imagine a world without order, where no one can
predict the length of the day or the flow of the tide.
Imagine a universe where planets leave their orbits and
soar like meteors through the heavens and where the law
of gravity is repealed at random.

Praise to You, O Lord, for the marvelous order of
nature, from stars in the sky to particles in the atom.

Let us imagine a world without love, a world in which
the human spirit incapable of caring is locked in the
prison of the self.

Praise to You, O Lord, for the capacity to feel happi-
ness in another's happiness and pain in another’s pain.

Asthe universe whispers of a oneness behind all that is, so
the love in the human heart calls on people everywhere to
unite in pursuit of those ideals that make us human.

As we sing of One God, we rejoice in the wonder of
the universe and we pray for that day when all humanity
will be one.

Henry Cohen
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Preludes to the Shema:

Rallying cry of a hundred generations

W/ The Shema became the first prayer of innocent child-
hood, and the last utterance of the dying. It was the
rallying cry by which a hundred generations in Israel were
welded together to do the will of their Father in heaven;
it was the watchword for the myriads of martyrs who
agonized and died “for the Unity.” During every persecu-
tion and massacre, Shema Yisrael has been the last sound
on the lips of the victims. All the Jewish martyrologies
are written round the Shema. ...

The reading of the Shema indeed fulfilled the promise
of the Rabbis, in that it clothes the worshiper with invin-
cible strength. It endowed the Jew with the double-edged
sword of the spirit against the unutterable terrors of the
long night of suffering and exile.

Joseph H. Hertz

Children of the One God

W/ The Jewish people were the first to whom there was
revealed the truth that there is only One God in the world,
that He is the God of all nations and all peoples, and
that He is interested in the wellare and happiness of all
of them. Israelites and Moabites may be enemies of one
another just as fire and water appear to be. But One God
created both of them, and one does not have more privi-
leges in the world than the other. What is it that [sraelites
and Moabites have in common? They are both children
of the One God, and He is their Father.

Simon Greenberg
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The Shema

HEAR, O ISRAEL: THE LORD IS OUR GOD, THE LORD IS ONE.

On Rosh Hashanah, silently;
On Yom Kippur, aloud:

Praised be His glorious sovereignty for ever and ever.

V’AHAVTA: You shall love the Lord

You shall love the Lord your God with all your heart, with
all your soul, with all your might. You shall take to heart
these words which I command you this day. You shall
teach them diligently to your children, speaking of them
when you are at home and when you are away, when you
lie down at night and when you rise up in the morning.
You shall bind them as a sign upon your arm, and they
shall be a reminder above your eyes. You shall inscribe
them on the doorposts of your homes and on your gates.

Deuteronomy 6:4-8

[ 155 ] ROSH HASHANAH AND YOM KIPPUR MORNINGS

FTI TIT WTON I o P

On Rosh Hashanabh, silently;
On Yom Kippur, aloud:

1) 87iy% imaYn mas oy pna

DI oM 73377733 i AT NN pamy
TED "W WY 28] DITT 1) 7 INEHI
TN 02 HI2T TI7 0 9330 HY o
ORTYR) APPI TIWN TTI2 N9 I3
"0Y DAY IRV 12 NBYBY Y IOy NG
L T\ Bl

Shema Yisrael, Adonai Eloheynu, Adonai ehad.

V'ahavta eyt Adonai Eloheha b’hol I'vavha uv-hol naf-
sh’ha uv-hol m’odeha. V’hayu ha-d’varim ha-eyleh asher
anohi m’tza-v’ha ha-yom al I'vaveha. V’shi-nantam
I'vaneha v'dibarta bam b’shiv-t’ha b'veyteha uv-leh-t’ha
va-dereh uv’shoh-b’ha uv-kumeha. Uk-shartam ot al
yvadeha v’hayu I'totafot beyn eyneha. Uh-tavtam al
m’zuzot beyteha uvish-areha,
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KEEP THESE WORDS

If you will faithfully obey the commandments which I
command you this day, to love the Lord your God and to
serve Him with all your heart and all your soul, then I will
favor your land with rain at the proper season, in autumn
and in spring; and you will harvest your grain and wine
and oil. I will give grass in the fields for your cattle. You
will eat and be satisfied.

Take care not to be lured away to worship other gods.
For then the wrath of the Lord will be directed against you.
He will close the heavens and there will be no rain. The
earth will not yield its produce; and you will soon perish
from the good land which the Lord gave you.

Therefore, keep these words of Mine in your heart and
in your soul. Bind them as a sign upon your arm, and let
them be a reminder above your eyes. Teach them to your
children, speaking of them when you are at home and
when you are away, when you lie down at night and when
yourise up in the morning. Write them upon the doorposts
of your homes and upon your gates. Thus your days and
the days of your children will be multiplied on the land
which the Lord promised to your ancestors for as long as
the heavens remain over the earth.

Deuteronomy 11:13-21
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TO SEE, TO REMEMBER, AND TO OBSERVE!

The Lord said to Moses: “Speak to the Children of Israel, and
bid them to make fringes in the corners of their garments
throughout their generations, putting upon the fringe of each
corner a thread of blue.

“When you look upon the fringe you will be reminded of
all the commandments of the Lord and obey them. You will
not be led astray by the inclination of your heart or by the
attraction of your eyes,

“Thus will you be reminded to fulfill all My command-
ments and be consecrated to your God. I am the Lord your
God who brought you out of the land of Egypt to be your God.
I, the Lord, am your God.”

Numbers 15:37-41

TRUE AND ENDURING

This teaching is true and enduring; it is established and
steadfast; it is beloved and precious, pleasant and sweet,
revered and glorious; it is good and beautiful, and eternally
right.

Truly, the God of the universe is our King; the Rock of
Jacob is our protecting shield. He exists throughout all gen-
erations. His sovereignty is firmly established. His faithful-
ness endures forever.

His words live on, faithful and precious. They abide
forever—for our ancestors, for us, for our children, and for
every generation of the people Israel, His faithful servants.

As for our ancestors, so for our descendants: His words will
remain a cherished and abiding truth, a law which shall not
pass away.

Truly, You are the Lord our God and the God of our
ancestors, our King and King of our ancestors, our Redeemer
and Redeemer of our ancestors, our Creator, Rock of our
deliverance, our Helper and Savior. You are eternal: there is
no God but You.
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EZRAT AVOTEYNU: God our Shield and Redeemer

You have ever been the help of our ancestors,
A Shield and a Redeemer to their children
in every generation.

Though You abide in the heights of the universe,
Your laws of righteousness reach to the ends of the earth.

Happy is the person who obeys Your commandments,
Who takes to heart the words of Your Torah.

Truly, You are the Lord of Your people,
And a mighty King to champion their cause.

You are the first and You are the last;
Besides You we have no King or Redeemer.

From Egypt You redeemed us, O Lord our God;
From the house of bondage You delivered us.

You revealed Your saving power at the Sea,
When the Children of Israel passed through in safety.

Therefore they praised and extolled You,
They offered You prayers of fervent thanksgiving.

They acclaimed You as their ever-living God,
Great and revered, exalted in majesty.

You humble the haughty and raise up the lowly,
You free the captives and redeem the weak.

You help those in need,
You answer Your people when they cry out to You.
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Give praise to God on high,
Ever praised may He be.

Moses and the Children of Israel
Proclaimed in great exultation:

“Who is like You, O Lord, among the mighty?
Who is like You, glorious in holiness,
Revered in praises, doing wonders?”

At the shore of the Sea, which they crossed in safety,
The redeemed sang a new song to You.

Together they all gratefully proclaimed Your sovereignty:
“The Lord shall reign for ever and ever.”

Rock of Israel,
Arise to the help of Israel.

Fulfill Your promise
To deliver Judah and Israel.

“Our Redeemer, the Lord of hosts,
Is the Holy One of Israel.”

Praised are You, O Lord,
Redeemer of Israel.

RECALLING OUR REDEMPTION

W/ We are a people in whom the past endures, in whom the
present is inconceivable without moments gone by. The Exodus
lasted a moment, a moment enduring forever. What happened
once upon a time happens all the time.

Abraham J. Heschel
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Mi hamoha ba-eylim Adonai,
Mi kamoha nedar ba-kodesh,
Nora t’hilot osey fe-leh . ..

Adonai yimloh I'olam va-ed.

Tzur yisrael, kuma b'ezrat yisrael,

Uf-dey hin-um’ha y’huda v'yisrael,

Go-aleynu Adonai tz'vaot sh’'mo k'dosh visrael,
Baruh ata Adonai, ga-al yisrael.

Rosh Hashanah Amidah, page 164;
In congregations where a silent Rosh Hashanah Amidah is said, see page 36.

Yom Kippur Amidah, page 496;
In congregations where a silent Yom Kippur Amidah is said, see puge 424.
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The Amidah
GOD OF ALL GENERATIONS

Praised are You, O Lord our God and God of our ancestors,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, great,
mighty, awesome God, supreme over all.

You are abundantly kind, Creator of all. Remembering
the piety of our ancestors, You lovingly bring redemption to
their children’s children.

With the inspired words of the wise and the discerning,
I open my mouth in prayer and supplication, to implore
mercy from the King of kings, the Lord of lords.

FIRST DAY:

With trembling I begin my plea, rising to entreat the awesome
exalted One. Deficient in good deeds, I stand in fear; limited in
wisdom, how dare I hope? My Creator, teach me to transmit our
heritage; strengthen and support me, lest I falter in fear. Let my
whispered prayer be like incense rare, and my spoken plea, like
sweetest honey. Accept my prayer, reject it not; may it win pardon
for those whose emissary I am. Spurn not my prayer, consider it
sweet; show us compassion as You promised Moses, Your inspired
servant.

My heart trembles, for You know its secrets; my soul is in dread
at the thought of judgment. If sin were fully punished, who could
survive? Therefore I weep and cry for Your mercy. I plead and pray
for a charitable decree, for the merit of our ancestors which You
will remember. My heart is stirred as I offer my prayer, I am all
atremble as I prepare my plea.

Continue in the middle of the following page.

SECOND DAY:

With a heart deeply troubled, Your mercy I implore, as [ stand
before You like a beggar at the door. From the depths of my heart to
You I sing, let me find shelter under Your wing. Seized with dread,
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shuddering with fear, to Your awesome presence, how dare I draw
near? I am deficient in virtue, knowledge I lack, I cannot approach
You, fear holds me back. How can I stand before You, wearily 1
groan, I have no good deeds to place before Your throne. The
congregation has sent me to set before You their cares, strengthen
their hearts, O God, accept their prayers.

You are my strength, You are my stay, teach me, O Lord, what I
shall say. Clear me of guilt, make me strong and secure, for You,
gracious God, are my fortress so sure. Your people stand before
You, for pardon they plead, show them Your mercy in their hour of
need. Before You, O God, their hearts they lay bare, from Your
heavenly abode, hear their prayer. Give strength to Your people, the
weak sustain, send them help in trouble, release from pain. Your
words give power, the courage to endure, for thus is it written:
“Every word of God is pure.”

Selected from the Hebrew

Remember us to life, O King who delights in life. Inscribe
us in the book of life, for Your sake, O God of life.

You are the King who helps, delivers, and protects.
Praised are You, O Lord, Shield of Abraham.

SOURCE OF LIFE AND MASTER OF NATURE

O Lord, mighty for all eternity, with Your saving power You
grant immortal life.

You sustain the living with lovingkindness, and with
great mercy You bestow eternal life upon the dead. You
support the falling, heal the sick, free the captives. You keep
faith with those who sleep in the dust.

Whoislike You, almighty God? Who can be compared to
You, O Master over life and death, Source of redemption?

Who is like You, Father of mercy? Mercifully You re-
member Your creatures for life.

You are faithful in granting eternal life to the departed.
Praised are You, O Lord, who confers immortality upon the
departed.
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Zohreynu I'ha-yim meleh hafeytz ba-ha-yim,
V'hot-veynu b’seyfer ha-ha-yim, I'ma-anha Elohim ha-yim.
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Reader and congregation:
1Y) 89 Tom Y AR N A Y

The Lord is King, the Lord was King, Adonai Meleh, Adonai malah, Adonai yimloh I'olam va-ed.
The Lord shall be King forever.

ADONAI MELEH: The Lord is King

Congregation: Reader:
Saints and sages joyously proclaim: _l?., n bjp; IVTIN IR TN
The Lord is King. ' i ] i
The angels on high in blessing acclaim: o L;'D 5 ‘7173 19732] P"D ’m‘tn
The Lord was King. Ny 5
The mighty ones powerfully exclaim: -I‘?D, :, 5172 M DJ "IZIJ '11:11
The Lord shall be King forever. "
The Lord is King, the Lord was King, S Db}}‘? Tl?D’ i -"7?’3 : -IIW.'?

The Lord shall be King forever. Adonai Meleh, Adonai malah, Adonai meloI_l Iolam va-ed.
The heirs of the Torah joyously proclaim: _ll;,D " .t?jp.ﬂ R RAR D ik
The Lord is King. St WS : Ty TR
The lordly warriors crown You and acclaim: b ‘7?3 i Lf"i?:l il el R ot

The Lord was King. | :
The angels in their fiery garments exclaim: ;‘ﬁ??_‘)’ 2 L”j: 133'7’ m:m% ‘WT:I‘?
The Lord shall be King forever.

The Lord is King, the Lord was King, 'Tl?'l Dl;'y‘? -I‘PD, b _I‘?D ot -[‘7?3 25
The Lord shall be King forever. Adonai Meleh, Adonai malah, Adonai yimloh 'olam va-ed.
Masters of words gracefully proclaim: . L) D) ‘7-”33 q‘;‘;;y ‘?E'D . alivAla)

The Lord is King. RS foa Qi 2 L 90 aneliH2
The shimmering angels fervently acclaim: % %@ b I?TP:I MXL M Y¥X)
L A - o v 59931505 ovanio oo
The circling Seraphim ceaselessly exclaim: el il S S T 1
The Lord shall be King forever. ! : ‘

The Lord is King, the Lord was King, ! D‘?SJ% -|‘7D, % -l‘?’? i '-]t?D :,
The Lord shall be King forever. _ Adonai Meleh, Adonai malah, Adonai yimloh l'olam va-ed.
Your worshilperls in praise joyously proclaim: ..I$D » lmP: TR TT]‘?UD Jelatfc
The Lord is King. i Eanll . ; : ; o
Those who adore You in reverence acclaim: :':|'7D 2 ‘71p: 120 NTNDND BN
The Lord was King. : ‘;T”; 5 ! o : ,'
And all the upright in one voice exclaim: | D o . 1P3 HD; ."l‘pyljl [ D.ﬂ
The Lord shall be King forever. ] 5 ‘7 5 R 0 5 % 5 .
The Lord is King, the Lord was King, .-W! D,SJ ¢ ol D £ -| ¢ ’? o _l ‘p i
The Lord shall be King forever. { Adonai Meleh, Adonai malah, Adonai yimloh 'olam va-ed.

|
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L’EYL OREYH DIN: Acclaiming the God of judgment

We now proclaim the sovereignty of God,

Who calls us to judgment.

He searches all hearts on the Day of Judgment;
He reveals the hidden things, in judgment.

He decides righteously on the Day of Judgment;
He knows our innermost secrets, in judgment.

He bestows mercy on the Day of Judgment;
He remembers His covenant, in judgment.

He spares His creatures on the Day of Judgment;
He clears those who trust in Him, in judgment.

He knows our thoughts on the Day of Judgment;
He restrains His wrath, in judgment.

He is clothed in charity on the Day of Judgment;
He pardons wrongdoing, in judgment.

He is profoundly revered on the Day of Judgment;
He forgives His people, in judgment.

He answers their pleas on the Day of Judgment;

He invokes His loving pity, in judgment.

He understands all mysteries on the Day of Judgment;

He accepts His faithful, in judgment.

He shows mercy to His people on the Day of Judgment;

He preserves those who love Him, in judgment.

He sustains the upright on the Day of Judgment;

It is He who calls us to judgment.
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KEDUSHAH: A vision of God’s holiness

We sanctify Your name on earth

As it is sanctified in the heavenly heights.
We chant the words which angels sang,
In the mystic vision of Your prophet:

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole world is filled with His glory.”

Then, their heavenly voices thunder forth in a resounding
majestic chorus; and, rising toward the Seraphim, they re-
spond in blessing, saying:

“Praised be the glory of the Lord
Which fills the universe.”

O our King, reveal Yourself throughout the universe and
establish Your rule over us, for we await You. When, O Lord,
will Your sovereignty be established in Zion? May it be soon,
in our day, and for all time. May You be magnified and
sanctified in Jerusalem, Your city, for all generations. May we
soon behold the establishment of Your rule, as promised in
the Psalms of David, Your righteous anointed king:

“The Lord shall reign forever;
Your God, Zion, through all generations; Hallelujah!”

Throughout all generations we will declare Your greatness,
and to all eternity we will proclaim Your holiness. We will
never cease praising You, for You are a great and holy God
and King,
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Kadosh, kadosh, kadosh, Adonai tz'vaot,
M’lo hol ha-aretz k'vodo.

Baruh k'vod Adonai mi-m’komo.

Yimloh Adonai 'olam,
Eloha-yih tzion I'dor va-dor, Hallelujah.
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MAY GOD, IN HIS HOLINESS, ESTABLISH HIS KINGDOM

Lord our God, imbue all Your creatures with reverence for
You, and f{ill all that You have created with awe of You.
May they all bow before You and unite in one fellowship
to do Your will wholeheartedly. May they all acknowledge,
as we do, that sovereignty is Yours, that Yours is the power
and the majesty, and that You reign supreme over all You
have created.

Grant honor, O Lord, to Your people, glory to those who
revere You, hope to those who seek You, and confidence
to those who trust in You. Grant joy to Your land and
gladness to Your holy city, speedily in our own days.

Then the righteous will see and be glad, the upright will
exult, and the pious will rejoice in song. Wickedness will be
silenced, and all evil will vanish like smoke when You
remove the dominion of tyranny from the earth.

Then You alone, O Lord, will rule over all Your works, from
Mount Zion, the dwelling place of Your presence, from
Jerusalem, Your holy city. Thus it is written in the Psalms:
“The Lord shall reign forever; your God, Zion, through all
generations; Hallelujah!”

You are holy, Your name is awe-inspiring, and there is no
God but You. Thus the prophet wrote: “The Lord of hosts
is exalted by justice, and the holy God is sanctified through
righteousness.” Praised are You, O Lord, the holy King.

YOU SANCTIFY ISRAEL AND THIS DAY OF REMEMBRANCE

You have chosen us of all peoples for Your service; and, in
Your gracious love, You have exalted us by teaching us the
way of holiness through Your Mitzvot. Thus You have linked
us with Your great and holy name.
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On Shabbat add the words in brackets.

In love have You given us, O Lord our God, [this Sabbath
day, and] this Day of Remembrance, a day for [recalling
in love| the sounding of the Shofar, a holy convocation,
commemorating the Exodus from Egypt.

Our God and God of our ancestors, on this Day of Remem-
brance, recall our ancestors with lovingkindness and mercy
and be gracious to us. As we pray for the Messianic Era and
for the welfare of Jerusalem, Your holy city, remember the
household of Israel for life and for peace, for deliverance and
for happiness. Bless us, O Lord, with all that is good.

On this day, recall Your assurance of merciful redemp-
tion; spare us, have compassion upon us, and graciously save
us. To You we lift our eyes in hope, for You are a gracious and
merciful God and King.

Our God and God of our ancestors, establish Your glorious
sovereignty over all the world and Your glorious majesty
over all the earth. Show all who dwell on earth the splendor
of Your power.

Then every creature will know that You created it; every
living thing will recognize that You fashioned it; and every-
thing that breathes will declare: The Lord, God of Israel,
is King and His dominion extends over all creation.

Our God and God of our ancestors, [may our Sabbath
rest be acceptable to You;] may Your Mitzvot lead us to
holiness; and may we be among those who devote themselves
to Your Torah. May we find contentment in Your blessings,
and joy in Your sustaining power.

[Help us to enjoy, in love and favor, the heritage of
Your holy Sabbath. May Your people Israel, who hallow
Your name, find rest on this day.]

Purify our hearts to serve You in truth, for You are
a God of truth; Your word is truth, and endures forever.

Praised are You, O Lord, King over all the earth, who
hallows [the Sabbath,] Israel, and this Day of Remembrance.
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ACCEPT OUR PRAYER AND BLESS ZION

Be gracious to Your people Israel, O Lord our God, and
lovingly accept their prayers. May our worship ever be
acceptable to You.

May our eyes behold Your merciful return to Zion. Praise
to You, O Lord, who restores His presence to Zion.

THANKSGIVING FOR DAILY MIRACLES

We thankfully acknowledge You, our God and God of our
ancestors, Lord of eternity. You are the source of our
strength, even as You have been Israel’s protecting shield in
every generation.

We thank You and proclaim Your praise for our lives
which are in Your hand, for our souls which are in Your care,
tor Your miracles which are daily with us, and for Your
wondrous kindness at all times—morning, noon, and night.
Source of all goodness, Your mercies never fail. Source of
compassion, Your kindnesses never cease. You are our abid-
ing hope.

The following may be said in an undertone:

We thankfully acknowledge You, Lord our God and God of our
ancestors, God of all flesh, our Crealor, Lord of all creation.

We utter blessings and thanksgiving to Your greatness and
holiness, for You have given us life and sustained us.

May You continue to bless us with life and sustenance, and
gather our dispersed, so that we may fulfill Your commandments,
do Your will, and serve You wholeheartedly.

Praised be God to whom all thanks are due.

For all Your blessings we shall praise and exalt You, O our
King, forever.

Inscribe all the children of Your covenant for a good life.
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May all living creatures always thank You and praise You
in truth. O God, You are our deliverance and our help.
Praised are You, beneficent Lord, to whom all praise is due.

THE THREEFOLD BLESSING

Our God and God of our ancestors, bless us with the threefold
blessing written in the Torah by Moses, Your servant, pronounced

in ancient days by Aaron and his sons, the consecrated priests of
Your people:

‘ Congregation:
May the Lord bless you

and protect you.” May this be His will.

“May the Lord show you kindness

and be gracious to you.” May this be His will.

“May the Lord bestow favor upon you

and grant you peace.” May this be His will,

SIM SHALOM: Prayer for peace

Grant peace, goodness, and blessing to the world; gracious-
ness, kindness, and mercy to us and to all Your people Israel.

Bless us all, O our Father, with the divine light of Your
presence.

For by that divine light You have revealed to us Your
life-giving Torah, and taught us lovingkindness, righteous-
ness, mercy, and peace.

May it please You to bless Your people Israel, in every
season and at every hour, with Your peace.

In the book of life and blessing, peace and prosperity,
may we and all Your people, the house of Israel, be inscribed
for a good and peaceful life.

Praised are You, O Lord, Source of peace.
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B’seyfer ha-yim b’rahah v'shalom ufar-nasah tovah, niza-

heyr v'nikateyv I'faneha, anahnu v'hol amha beyt yisrael,
I’ha-yim tovim ul-shalom.
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Draw us near to that which You love

W
May it be Your will, Lord our God,

to cause love and harmony,
peace and comradeship
to abide among us.

Imbue us with reverence for You;
strengthen our good impulse,

thus may we serve You

and perform Your Mitzvot wholeheartedly.

May no one hate us or envy us; '
and may no hatred or envy of others be found in us.

Keep us far from that which You despise;
draw us near to that which You love;
and deal mercifully with us

for the sake of Your great name.

Amen.

Personal prayers of Talmudic sages (adapted)
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Guard my tongue from evil

W
O Lord, guard my tongue from evil
and my lips from speaking falsehood.

Help me to ignore those who slander me,
and to be humble and forgiving to all.

Open my heart to Your Torah,
that I may know Your teachings and eagerly do Your will.

Frustrate the plans of those who wish me ill,
that I may praise Your power, Your holiness, and Your law.

Save Your loved ones, O Lord:;
Answer us with Your redeeming power.

“May the words of my mouth
and the meditation of my heart
find favor before You,

my Rock and my Redeemer.”

O Maker of harmony in the universe,
grant peace to us, to Israel, and to people everywhere.
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Yi-h’yu I'ratzon imrey fi v’heg-yon libi I'fa-neha,
Adonaj tzuri v'go-ali.

Oseh shalom bi-m’romav, hu va-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, viimru amen.
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AVINU MALKENU

Our Father, our King, we have sinned before You.
Our Father, our King, we have no King but You.

Our Father, our King, help us to return to You completely
repentant.

QOur Father, our King, grant us a good new year.
Our Father, our King, send complete healing for our afflicted.
Our Father, our King, frustrate the designs of our adversaries.
Our Father, our King, remember us favorably.

Our Father, our King, inscribe us in the book of goodness.
Our Father, our King, inscribe us in the book of redemption.
Our Father, our King, inscribe us in the book of sustenance.

Our Father, our King, inscribe us in the book of merit.
Our Father, our King, inscribe us in the book of forgiveness.
Our Father, our King, hasten our deliverance.
Our Father, our King, grant glory to Your people Israel.

Our Father, our King, hear us, pity us, and spare us.

Our Father, our King, accept our prayer with mercy and favor,

QOur Father, our King, have pity on us and on our children.

Our Father, our King, act for those who went through fire
and water for the sanctification of Your name.

Our Father, our King, act for Your sake if not for ours.

Our Father, our King, graciously answer us,
although we are without merits;
Deal with us charitably and lovingly save us.
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Avinu mal-keynu, honey-nu va-aneynu, ki eyn banu ma-asim,
Asey imanu tz’'dakah va-hesed v’ho-shi-eynu.
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KADDISH SHALEM

Magnified and sanctified be God'’s great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say:
Amen,

Congregation and Reader:

May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uttered. Let us say: Amen.

May the prayers and pleas of the whole house of
Israel be accepted by our heavenly Father. Let us say:
Amen.

May God grant abundant peace and life to us and
to all Israel. Let us say: Amen.

May He who ordains harmony in the universe grant
peace to us and to all Israel. Let us say: Amen.
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Y’hey sh’mey raba m'varah I'alam ul-almey alma-ya.

Oseh shalom bi-m’romav, hu ya-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, v'imru amen.
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